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1. Introduccidn: intencidn de esta reflexién.

latinoamericana dentro
en un cambio radical de su estructura.
La identidad cultural de América

constituye por un proceso creativo

amalgamiento de distintas culturas, que afecta a rtodo

atina, principalmente, ha recibido

influencias cultu




no se puede determinar abstrayéndola de su relacién con
Europa, ya que para ¢l auto-entendimiento de la culrura
latinoamericana, tiene importancia preguntarsle c'c0>m ’ :
europeo actualmente la cultura iberoamericana: Az, =

0O VE Uun

latinoamericano puede confrontarse con -al visién y definirse
en su identidad cultural. _

Tal visién europea de la cultura hispanoamericana no
necesariamente implica un euroccntrisrpo. Pues, aunque
Europa ha sido el origen de impulsos esenciales y constitutivos
de la cultura iberoamericana, no se puede entcr}dcr como el
centro v fin de la historia, sino sélo como un 1mpulsac‘10r y
servidor’, en la pa[ernidad con otras culturas. Y Europa misma,
exactamente en una paternidad y dialogo cultural, puede
definir su propio lugar y tarea ontoldgica en el mundo.

Con esta vision, filoséfica-teolégica de la cultura
latinoamericana, intentamos una reflexién on[olé‘gica, la cual
usa términos que vienen de la tradicién filoséfica europes;
perennemente vidlida como las categorias de acto y potencia, 0
también los conceptos de identidad y libertad, como el
alejamiento (entfremdung), del logos y de la analogia, ete, Pero
éstas categorfas del pensar, no son tan ‘espcuflca. y
exclusivamente europeas, ya que no tendrian ningun sentido
en otros ambitos y culruras del mundo, por lo menos en su
‘wrencién Fundamental, trascendental y universalmente
humanos.

Establecido lo anterior, podemos poner ahora, con mas
claridad, nuestra pregunta ontoldgica por la esencia de la
cultura latinoamericana como ente.

La cultura latinoamericana significa un ser, que constituye
una cierta unidad relativa. Pero, ;jcudles son los constituyentes
de ésta unidad, los principios o causas constitutivas desde las
cuales emana y confluye esta unidad cultural?

2. La constitucién ontolégica de la cultura latinoamericana.

E| ser de la cultura latinoamericana, en su esencia se
construye por la confluencia de dos principios o clementos
culturales contrarios, que en el curso de la historia
sucesivamente se encontraron; Uno es la cultura indigena,
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representada por la mentalidad de los indigenas y sus
objetivaciones en las lenguas y las obras de arte. Se afirma que
el indfgcna, tanto en su naturaleza —por ejemplo, e B
apariencia fisica— como en su cultura, tiene una cierta
semejanza con ¢l hombre asidtico, existiendo la hipdtesis, de
que los indigenas, hace milenios provinieron de Asia, a través
del Estrecho de Bering y Alaska, siendo as{ originariamente
asidticos; desde hace algunos decenios, hacia varias partes de
América Latina han inmigrado grupos de japoneses,
refrescando y aumentando asi el componente asidtico.

El otro componente del ser de la culrura latinoamericana
deviene de la cultura europea, que influyd en tres etapas: la
primera y mds profunda influencia la ejercié la culrura de los
espaioles, que dominaron y determinaron América Lartina
durante trescientos afos, desde el siglo XVI hasta el siglo XIX.
Después, en el siglo XIX, influiria intelectualmente la cultura
francesa, la cual representa otra cultura latina vy
pseudoeuropea; y por tltimo, en el siglo XX, vino una fuerte
influencia de la mentalidad norte-europea, de la cultura
anglosajona, la que influyé también a través de los Estados
Unidos de Norteamérica. Actualmente esta influencia parece
aumentar, ante todo México que geogridficamente pertencce a
Norteamérica. En lo que corresponde a la parte sudamericana
de la cultura latinoamericana, prevalecié la iniluencia de las
culturas pseudoeuropeas, incluyendo la italiana y la alemana.
Asi, la influencia y componente europeos hacen aparecer a
América Latina como una gran Europa, una Europa extendida
en nuevas dimensiones, el llamado Nuevo Mundo de Europa.
Debido al encuentro con las condiciones naturales v culturales
de América, la inmigracion cultural europea siempre es
desafiada y ha necesitado adaprarse, creando asi, en reunién
con las otras culturas mencionadas, la cultura latinoamericana
y su nueva identidad humana. En ciertas regiones, como en
Brasil, se integra una fuerte presencia de la cultura africana,
aumentando aun mds su estructura compleja, rica en
contrastes y fuerzas creativas.

Ahora bien, ;cédmo caracterizar estas diversas culturas que,
por su confluencia en América Latina, constituyen y originan
el ser de una nueva cultura? ;Y como se proporcionan estos
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: . id: celativa de la culrura
componentes culturales en la unidad re

latinoamericana?
3. La cultura bésica: la indigena.

La cultura indigena, por lo gcncml, es ’lJ base alic la CVU}THIl}i
latinoamericana. Se desarrollé en armonia y umd;ad g()l}ij
naturaleza, experimentada y cntcndidg en sus pn‘)mmirld.u es
divinas. Entre los toltecas, los dioses mas  importantes
aparecen como principios cnc‘rgéugw.& p:‘:rsqnahmuoncs de L‘?
naturaleza, como Quetzalcéatl el dios del viento y de la luna;
Huirtzilopochtli, el dios del sol y del .fucg_? y por lo t;mmxdg 11
guerra; y Tliloc, el dios de la lluvia. Toda esta cuhuy\? se
manifics‘ta como un estar ¢ instalarse en la naturaleza divina,
incluvendo una unidad intima de la religién con la téenica, .CI
artc,‘v la ciencia natural que se acentda en la geometria y la
astro.;omia. Por ejemplo, la construccién de las‘msns. los
templos y las ciudades eran gumd.as por Ll.? mcdld.u d'c‘ !a
consr=laciones celestes y las proporciones armonicas dcl. paisaje
terrestre; la naturaleza en la polaridad de cielo y tierra es
experimentada y entendida como espacio y fondo maternalde;
ser que da a luz, reina y protege al hombre, en el que e
hombre estd y se instala. | - -

Asi, la cultura indigena manifiesta una dzmﬁnsmg c':stcnc;p
intuitiva-espiritual, que se orienta en la Vﬁ’?’dfﬂﬂ] D;ww{, que
revela y refleja de la naturaleza sus proporciones y licidos
colores. La mentalidad indigena se comporta frente a la
naturaleza en una actitud de receprividad, respero vy
veneracién, no de determinacién y dominacién; por eso, es
interpretada -segin el filésofo mexicano José Vasconcelos-,

como mds receptiva, femenina y maternal.
4. Las influencias formativas de la cultura europea.

La cultura europea, por el contrario, no es receptiva y
respetuosa, sino mds bien determinante y dominante. Apar.ec.e
primordialmente  masculina, no dispuesta a recibir
intuitivamente ni a reconocer practicamente las estructuras de
sentido de la naturaleza y realidad. Estas estructuras son
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captadas racionalmente y transformadas bajo el poder vy
dominio del hombre. El espiritu curopeo no se integra
inmediatamente en una armonia originaria del ser, sino cgresa
de la realidad experimentada, la rtrasciende, objetiviza y
dispone.

Esta menrtalidad se expresa vy culmina en la religion
cristiana, tal como estd inculturada en Europa, en el
entendimiento religioso tipicamente curopeo. Aqui, el Ser
Divine no e emendide tante inmanente, sing enme
trascendente de la naturaleza, y no como madre que da a luz y
es hogarefia, sino como padre que crea al mundo y sé
objetiviza; es su sefior vy dominador. Correspondientemente, la
clencia europea tiene como su meta apoderarse de la realidad
tedricamente, para que la técnica pueda tomarla en sus manos
pricticamente. La misma intencién y disposicién del dominio
sobre la realidad, por la razén analizante v ordenante, se
manifiesta en el comportamiento politico y econdmico
tipicamente europeos; en este contexto, la cultura europea ha
originado el orden juridico segin el cual se conocen y
reconocen determinados derechos, deberes y competencias
para cada individuo y sociedad.

En el espiritu cultural de Europa se tiene que distinguir la
capacidad racional de analizar y ordenar las cosas, de
distanciarse y enfrentarse a ellas reflexivamente y de proyecrtar
activamente el futuro segin principios inteligibles; y ésta
capacidad, en su esencia intima y posibilidad, significa algo
fundamentalmente positivo y constructivo, pero en su uso
concreto y desarrollo ha logrado una disposicién parcialmente
negativa y destructiva. Europa, en su destino histérico,
representa una especial participacién del logos y ha llevado su
luz al mundo. Pero, este logos, encarnado en la cultura racional
de Europa, rambién se ha alejado de su intima esencia, lo que
ha dade lugar a algunos aspectos negativos en la cultura
curopea. El logos curopeo, en su realizacién concreta, se ha
pervertido convirtiéndose en un habiro de orgullo e Aybris, no
sirviendo a las cosas, sino mds bien sometiendo y
explotdindolas sin  respeto, en un sujetocentrismo e
imperialismo de la razén, que se cierra frente a la voz de las
cosas. Hay que preguntarse, en cuanto a ciertos fenémenor
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articipando de él. | | N
’ Al[())ra bien, esta capacidad racional curopea, que et
1 >

pero que ha recorrido estgdios .parCfaln;m‘l(;?
rambién se extendid a América Latina vy ]_ esde
a una oporrunidad de desarrollo culFu.ra , pero
|y religiosa, que

positivo,

negativos,
(& " d 5 3

aqui- se deriv | le "

151 : : : cla

rambién una crisis economica, politica, so i s g
fectan su relacién con la naturaleza, consigo mismo,

a

préjimo y con Dios.
i ica: fl ortuguesa.
5. La cultura ibérica: espafiola y p g

, T ot s Yiy yis
Dirijamos ahora la mirada —mds diferenciada— a las tr
I nte mencionadas, que
ulturas europeas capitales, anteriormente mencionadas, qu
C

istari I ’ América Latina, y
en distintas etapas histdricas influyeron en América Lau y

; : 1las
; dcrer v el efecto de cada una de ellas,
preguntémonos por el cardcrer y

y que participan en el origen y cgnstitucidn de la unidad del
auevo ser de la cultura latinoamericana. a2
La primera, la espanola ¥ la portuguesa,{.1 “gﬂc(‘)
Latinoamérica la légica grecolatina dcﬂi pensz.lmicn[o IP(fs |
y juridico, como se testifica en Platorj, .Arlsrore‘ics, ‘onnio,
Séneca, Tomas de Aquino y la Es.colasUAcu. Pcmj;l.nt‘ti.tmo
llevé a Iberoamérica el Logos Divino mismo, .CIlLa[ﬂ‘l(’O‘IS‘H
Jesucristo Salvador, y su corrcspondien.tc mttzrpr‘e!muo!nl
doctrinal teolégica y ética. Desde esra 111.1(%1'})1€r.acmny,‘ic.
individuo mismo, como lmagen y P{I?’[h‘f?” de Dios, (mncb\--a OI,
altfsimo e intangible, y los sacrificios cultgral?s de “lwn? [165,}
otras crueldades practicadas por .105 mdlgcnaar )lljf.SL}‘t'dn
injustos. Asi, los espafioles por I.ﬂf.’dlo de la evange 111‘1(,’1.{?11,‘
formacién y educacién contribuyeron a una u t().l)l‘OI
humanizacién y  personalizacion  del mdlggn;]. _]Llf)‘
simultdneamente, los aspectos negativos d’cl espiritu ‘Cll”(;,[,)L](,)
se hace presentes en la conquista y la extincidn Pi‘l-l'(_‘lc.]‘ de 1
cultura indigena, contradiciendo el espiricu cristiano 'y

humano; significando desentendimiento y perversién de la

participacidén en el Logos Divino,

Sin embargo, los indigenas fueron susceptibles al mensaje
de los espafioles y lo incorporaron a su religién, a su idioma y
a su estilo de arte y arquitectura. Esto se expl
entrega al espiritu espaiol,
disposicién

ica, en una clerta
tiene también una profunda
intuitiva y estética de las dimensiones religiosas,
como se manifiesta en su capacidad poética y mistica.

Si se quiere entender Y eXpresar esta entrega a las
categorias de la ontologia de [a tradicién europea, podemos
afirmar que: La cultura indigena se comporta como la cultura
f:pzl}%o/ﬂ, que entrd en ella como una potencia receptiva a un acto
correspondiente anadido, por el que ulteriormente se realiza,
orma, se perfecciona y lleva la posibilidad en su propio ser.

Vasconcelos, como ya lo hemos
simbélicamente las culturas con |

&€

mencionado, compara
os sexos: la cultura indigena
se comporta frente a la europea, como un ser femenine frente
a un ser masculino. As{ que, el nifio del encuentro entre ambas
es la cultura latinoamericana, la cual integra las propiedades
de sus padres, cambiando y elevindolas cualitativamente,
Sin embargo, hay que tomar en cuenta las deficiencias

"
carencias de las culturas que se

encuentran. La cultura
espafiola-europea, no sélo ha realizado y perfeccionado
indigena, sino la ha reprimido v extinguido; y
elevado a una forma mis alta de humanidad, sino también |a
ha deformado y deshumanizado. Los efectos positivos del
encuentro cultural, en la consticucién de la nuevs unidad de la
cultura  latinoamericana,  resultan entonces
incluyendo contradicciones, problemas vy

1 la
no sélo la ha

limitados,
tensiones en esta
cultura compleja; pero, los efectos positivos resultan excitantes
y fundamentales, :En qué consisten?

Citemos solamente dos ejemplos: el tipo latinoamericano

de la religidn cristiana v el estilo latinoamericano del arte. En
comparacién con la espafiola, la forma latinoamericana del

culto cristiano manifiesta una relacion mds protunda con la

naturaleza fisica, sensorial y espiritual, v una unién mds
integral con el principio femenino. Por cjemplo, la Vi

e
Maria de Guadalnpc en México tiene una

irradiacién ¢
importancia imposibles de ignorar, por ¢sto s un simbolo.
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La imagen de esta virgen muestra una mujer ‘mfl‘,kgt“(j
i hive ei sue bragos. El logos (.‘ﬂC;ll'nleO,-JL‘SL.ISEl.\l()
i b : .dio de la evangelizacion-, no
que ha venido y entrado por medio de g r s
es visible en esta imagen, pero sin .du‘da\/ estd Llﬂrl.s.i LY
puesta la esperanza en él. Asi, sc }n:ﬂﬂuu C(),In?jl.,LHMLIdiL.lN\)
imagen, en el fondo de lo que anteriprmente '\Aﬁ ,i:tn_]‘mm(-); :
sobre la espiritualidad de la ‘CL?1['L11'.1 mdlgc.na., su' I(.)l-lw -
armonia con la naturaleza, dwmamcntc} abierta y rggw‘.nﬁlt:
Por eso, segun Vasconcelos, su caracter Pl(.)tu-manunu
femenino se sugiere comprcndcr a c"s.:ra mchAz' ()OD]U ‘L?I::
representacion del mundo, como potencia receptiva 1‘1'1 suLgf;l
de disposicién y esperanza, ante el sol Dl\’illi_),rpdl.dl q‘u ‘
fercilice la tierra. La Virgen de (JLil‘{{ﬂl}l})C, ap;uccc‘—,a nd.cncfs
subconscientemente— en la perspectiva y sucesion de 1
Tanatzin, la Diosa de la Tierm y del Marjz) la \‘ll‘gCllr T)
Pequenia Madre de los antiguos aztecas. Asi, ‘al.mm qugm
bautizada, cristianamente elevada y mds personalizada —por su
relacién con el Dios Cristiano, el que ¢s sumamcntc‘ p@rsonal y
que no se comunica sin ninguna necesidad y 1‘.\, anénima de %:1
naturaleza—, como lo hace el sol fisico y también los dlloses de
los indigenas, que parecen s.lgnllf.lcar. nada mas 1Aqule
imaginaciones de energias y principios 1nman§mcs- de q
naturaleza. Falta ain el paso a la trascendencia del ,Dms
absolutamente personal y libre. Y asi, se da una analoglia de’
entrega, como la rtierra se entrega al slol,. csperan(o.dl};
recibiendo de él la luz y el vigor, dandolna.cnmemo a lla vi ai
lo que significa la respuesta y el agradecnmemo de la tl'er‘ra .
sol. Esto sucede naturalmente, en un sentido personal y llt.)rc:,
en la persona de la Virgen Maria: el m‘undo se entrega H-DJC;S’
se abre y dispone ante él como potencia receptiva, y recibe de
su amor libre la gracia de Jesucristo como hl)() de Dl.os y de la
tierra, lo cual significa asi la plenitud de la vida, la \flda misma
en persona. La Virgen Marfa, representa en la Vlrgeg de'
Guadalupe al mundo y a la naturaleza, que en e.lla pamap»a’}-‘
culmina como en su centro personal. Una interpretacion
semejante a la de la Virgen de Guadalupe, se surge del culto
de la llamada Pacha Mama, el cual se encuentra en muc}.las
regiones de Sudamérica, por ejemplo en el norte de Argentina

o en Pert.

De ésta manera, en el entendimiento y en el culto
latinoamericano, la Virgen Maria gana una dimensién
simbdlicamente edsmicd, i cual ne s thene en la cultura
cristiana espafola-europea. Es decir, el cristianismo y la
espiritualidad latinoamericana presentan la  sintesis e
integracién de ambas culturas: de la cultura indigena los
valores de una inmanencia profunda en la naturaleza vy
feminidad, y de la cultura espanola-curopea los valores de una
alta trascendencia de la naturaleza y masculinidad: 1a cultura
cristiana latinoamericana presenta asi una nueva cualidad del
ser humano.

Un acontecimiento cultural como es la religién, se revela
en el arte latinoamericane, Convirtdimenos pues. a este
tendmeno. Las obras de arte latinoamericanas de arquiiectura
v pintura del barroco colonial se distinguen de las obras
contempordneas europeas por la manifestacién de un vigor
mds fuerte, cuasi vegetativo-vital, Los altares en las iglesias
latinoamericanas manifiestan una energia de creciiuiento y
grandeza de expresién que muchas veces no dejan ni permiten
ninguna distancia espacial frente a sus paredes, lo que no
sucede en las europeas. También, los motivos de las plantas y
de la tierra fecunda estdn mds vehemente presentes. Parece que
en el arte latinoamericano se expresa un logos y espiritu
profundamente inmerso en la naturaleza fisica. En Europa
significaria un paso ulterior al proceso de la encarnacidn.
Claro que una exposicién mds concrera y sensible del espiritu
a la mareria también hace al hombre mas herible, ¢ implica un
profundo sufrimiento. El espiritu no se mantiene y asegura en
una vida abstracta encima de la marteria, sino que se arriesga
en una expresién y autoexposicién mas concreta v garnal; la
encarnacién del amor sé continua v estd en su raiz, anuncia
algo profundamente divino.

Entonces, en la constitucién de la nueva unidad del ser de
la cultura latinoamericana, por el proceso histérico del
encuentro indigena (que tiene cierta semejanza con la asidtica)
con la europea, influyeron sucesivamente tres culturas
parciales europeas: la espafiola, la francesa, y —quizds mds en
el norte- la anglosajona vy norteamericana; mientras que mds
en el sur prevalecen las influencias pseudoeuropeas,
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La espafiola tuvo la
la sustancia indigena,
igiosa y estérica;
la religion, por la

la arquitectura, la

incluyendo la italiana y la alemana).
méxima repercusién por su afinidad con
por su igualmente fuerte orientacién rel
influiria primordialmente en el 4mbito de
cristianizacién, pero también en el arte,

la musica y la poesfa. Esta influencia curopea fue,

pintura,
la mas

para la constitucién de la cultura latinoamericana,

sustancial y formartiva.

6. La cultura francesa. Con referencia también a la cultura

italiana y alemana.

La influencia francesa no se dio inmediatamente en la
cultura indigena, sino después, cuando ya se encuentra
formada vy evolucionada por la espafiola. O mejor dicho,
aparece cuando ya existe la nueva unidad cultural indigena-

espafaola.
Los franceses no vinieron en una actitud semejante a la de

los espafioles, su influjo fue mds intelectual e ideolégico, pero
muy efectivo. No sucedié en el dmbito religioso y estérico,
sino mds bien filoséfico, juridico y politico. Los franceses
tienen un acento correspondientemente diferente en su
disposicién e interés vitales, lo que puede verse en su
contexto: Francia se encuentra en Europa en una posicion
geografica y politica diferente a Espafia, tiene mds fronteras y
se ubica en el centro y norte de Europa.

Este pensamiento francds, con su orientacién mds
filoséfica-juridica-politica que influyé y formé también la
cultura latinoamericana, se caracteriza por la tendencia al
absolutismo del sujeto humano por el racionalismo y el
empirismo. Estd marcado por fenémenos como el
enciclopedismo, que intenta el dominio de toda realidad
empirica por la razén; el positivismo de Augusto Comte; el
escepticismo y ateismo de Voluaire; la tesis de Rousseau en la
que el hébito natural de la libertad exige la abolicién de la
todas las instituciones de poder, como ¢l Estado y la lglesia. Y
este espiritu, con sus lados positivos y negativos es un
principio constitutivo y formativo, ulterior, en la unidad del
ser de la cultura latinoamericana. Ella se manifiesta asi como
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una unidad dindmica vy ric
dindmica y rica de contrastes y de tensiones, que

implica sufrimi
rcu};jén : LmIIG:nto’s .pro.ﬂmdos y desarrollos creativos. Por sy
— daeoz; el espiritu indigena y el espiritu espafiol, en la
oyl b.'a r;nsma cultura, el espiritu francés en América
5 €blo adaptarse v cambiar c
Yy cambiar como sus dos compafieros
- . < | s de aneros
para lograr la integracién y unidad culcurales g |
Hay que agregar que en este desarrol]

| qu 0 —especialm
la parte sur de América i b i i

culturales mis que proviencinjt"}fsirgTpcaﬁr;i dOdS [};ﬂuﬁnmas
cult W 1
lqtaliar.la y la aiemalna. La primera co’mribuv(e c(;m lilrr(l)'im';l[l.d
Lép&;ld&d de sentir, intuir y expresar valores CS[éti" i §
rc:hgzlosos y un particular sentido familiar -y
relaciones sociales y polfticas: | j
de componer y pensar nue

que afecra las
a segunda implica la capacidad
o e . vas- ideas y conexiones de sentido,

a por ejemplo en Mozart, Goethe, Hegel y

}I€1d (3‘8 C 1 [ d

hu_ropa, desde siempre tuvo que vivir entre los ¢ :
culturales del norte, del sur, del este y del oeste l(; O'*niim's'ms
en no‘tabfes f;cul[adcs de conf-romaci‘idm de m,ccii;:]cLilo%n e’}léo
Sintesis creativa. Estas disposiciones culrurales ital .y
alemanas, que también tienen sus lados I 3 % ;
como se sabe, se amaleam: ; 4 €
modificando vy acemugnrc]i]()l,msi e

lanas vy
DOSITIVOS y negativos
afiolas y la francesa,
gin sus maneras. |a e 16
| it . uan g : as, la evolucién
cultural haeia una mids rica libertad humana

7. La cultura inglesa

Ahora bie ritu indf i
ora blt[’l, C‘l CSPHI‘[H llldlg{.‘ﬂﬂ gquilere estar e

1 el instalarse en
la naturaleza divina, el espiritu espafol

u qutere redencidén v
salvac e |as alm: i ' J }
acidn de las almas —por cjemplo, liberacidn religiosa—, e
espiritu francés, liberacién politica, v :
Intervencionista espiritu inglés-amcrican‘o
econdmica.

iltimamente, un
quiere la liberrad

Esta nuev: lentacid (1]
ueva orientacidn del espiritu

| ‘ inglés, no :
comprende sin atender a la J . ,

rosicidn géoprifica de Inelaters
‘ ! in & geogrifica glaterra
en el norre de Europa: wlld el dure eclima -

L exige otra
confrontacién con la naturaleza, L

otro esfuerzo v trabai :
—r : mary _ .0y trabajo para
mantencer la existencia tisica. De esto resulea A

— | un capitalismao
individualista con un compromiso viral para i

los valores fisicos
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Las culturas anglosajona vy angloamcng a,
~ I is bi roeresivas;
sino mds bien prog s
3 e L0 HO o
| Spranger dice: Prevale un pensaniic . i
Hem o pri el bstractamente dfsrrzru‘mdr) i LerHLea,
] 9] §sino mds abstra : L
iy ' dominio de las condiciones
‘ oderamiento y ao - :
i g £ ‘ 4 .| agqui v ahora,

Ef[ s dp wir. Los paises del sur viven mas cn el aqui

Isicas de vivir. L als A

[ la relacién con el espacio;

' ia central en la
enen importancla central en l
sur, mds cercanos del sol.
b y
son culturas no
como el fildsoto
tanto expresivas,

los palses del norte
vy acentuan

1 ovectan rac
i 1 o y provectan -
nden mds al tiempo y pro; cion e
?UC i meros viven como hijos del sol, pero Lsmjs tie ]
b 1 is realistas.
7 Pd lq tierra, v en este sentido son mas rea S
e = e jan: la de los indigenas
Esta mentalidad, muy lejana a
; isti 4 cspano
almente distinta a la de los espan o
: cambidsi ks eneads 80 1 .
ece. es cada vez mds dominante,
) "
la tensién inmanente de su

ionalmente el tuturo.

les v franceses -de los
igu
europeos latinos-,
latinoamericana y como par
I 4 aste ¥ :
do aun mds el contr ‘ G T
gpuiloe len entenderse y aceptarse estos espiritus
;Pueden )

ser y esencia. cualidad

tan diferentes? ;Van a integrarse a una nueva
cultural?

Serfa adecuado al _
amalgamiento ¢ integracién c
una adaptacién interna y cambic
en América Latina-, tuviera CX’IEIO. l
orientaciones, el religioso-estetico, Cl, ,
individual-econémico, corlrcspondc:n alaes
de la esencia humana: radican en las tres p

ya distinguié Platén.

ser humano, §i este proceso del
ultural -que camina a través de
bio de las culturas tradicionales
Pues estos tres valores y
social-politico y el
tructura de sentido
artes del alma que

8. La influencia espirituai de la cultura africana.

Antes de terminar nuestro ilmemo de una Vl?'l{)l:,“f)n:;—
sintética de la cultura latinoame.rac:?na hay que -mem,m;;m%eoi
ademis de los componentes mdlgcna_, asmtifco ‘}’ ~ [Llis(;
también ha ingresado, como el Brasil, un fuerte imp

tural africano. | | |
o Sin profundizar aqui, podemos dc:fzxr que tlb-;:ii,[ij;
africana implica la capacidad racional de distanciar, obj
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v dominar la realidad. Pero la
atricano frente 4 mundo,
desarrolla una

no-petrmanencia en el habito
como en ¢l habito europeo,
conciencia no tanto analitica-discursivi v
voluntativa, sino m4s bien simbélica-intuitiva y afecriva,
viviendo de la armonia v unid
que tiene una cierty
indigena v asidtica,
logicidad. La diferenci

y asidtica, el espiritu s

ad del ser. En esma disposicidn,
semejanza y afinidad con las culturas
acentda mds la espiritualidad que  la
a puede ser que en las culturas indigena
e dirige mds hacia adentro y reposa casi
contemplativamente en el equilibrio del ser,

instaldndose y
estando en él;

mientras que en la cultura africana, el espiricu
se dirige hacia afuera y es fundamental
expresivo, como se manifiesta en el
musica, del baile y de] drama.

Continuando nuestra visign onrold

mente dindmico vy
movimiento ritmico de la

gica de la constitucién
puede interpretar que la
igena, la cual a su manera
parece mds espiritual que racional, recibig el influjo racional
desde la cultura europea, y después el influjo intuitivoe-
espiritual y dinamizante de parte de la cul
realizaciones que se penerran ¥ amalgaman
distinta manera segiin |

de la cultura latinoamericana, se
potencia receptiva de la cultura ind

tura africana; dos
mutuamente, de
as diferentes regiones del continente,

9. Conclusién: La importancia y la tarea de la cultura
latinoamericana en el mundo actual.

América Latina experimenta la confluencia de las culturas
c%e los tres continentes capitales del mundo: Asia, Europa y
Africa —hacia una mds completa ¢ integrada humanidad y
cultura mundial. América Latina significa casi un modelo
ejemplar para este proceso de confrontacién,
integracién cultural, que en la actualidad se impone a todo el
mundo. En este servir de fjf’??lp/{], yace quiza la importancia y
la tarea histérica de América Latina frente al mundo: dar un
mensaje al mundo.

penetracién e

Hoy en ¢l mundo entero, pero en América Latina
existencialmente mis densa y lucidamente- |
tradiciones  culturales de g

mutuamente, de modo comparab]

as diferentes
humanidad  se penetran
¢ a una mezcla quimica de
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elementos generativos. Bajo la presion exterior de no poder
sobrevivir de otra manera, las tradiciones culturales son
desafiadas a un cambio, a superar sus carencias humanas, a
actualizar sus capacidades positivas y a desarrollar nuevas
cualidades humanas, las cuales son posibles solamente por la
complementacién mutua en una digna paternidad. Esta nueva
cualidad de la conciencia humana, no simplemente deducible
de sus elementos generativos, significa una conciencia intuitiva
y espiritual-afectiva, racionalmente ordenada o también una
conciencia ldgica-racional, intuitivamente y espiritualmente
fundada e integrada. Tal estructura integral de la conciencia
humana significara un salto creativo de la evolucion, el que hoy
parece necesario y ya se inicia. Quizd los sufrimientos
econémicos, sociales, religiosos y morales actuales de la
humanidad, los cuales radican en las mencionadas limitaciones
v fallas de las culturas rtradicionales, al final se pucdan
entender como los dolores del dar a la luz una cualidad
esencialmente nueva del ser humano. Cualidad que contenga
una inmanencia mds profunda en la naturaleza vy
simultineamente una trascendencia mds alta de ella y de cada
realidad mundana, y asi una capacidad mds sensible y abierta
al amor y a la libertad responsable.

Pero volvamos la mirada a América Latina, el lugar
privilegiado del encuentro de las culturas y fabrica del nuevo
hombre: ;Cémo definir, desde nuestra vision europea, su
identidad cultural? Segin lo que ya se ha mostrado, esta no
puede ser una mera continuacién de las culturas europeas en
América, ni algo rtotalmente distinto. Al determinarlo
ontolégicamente, se ofrece el concepto de una analogia del ser,
que viene de la tradicién filoséfica europea y da lugar a una
propuesta de semejanza, o en otras palabras: semejanza en la
desemejanza y desemejanza en la semejanza.

Esto se ejemplifica con nuestra comparacion de la
integracién cultural con una investigacién quimica: las
substancias generativas sufren un cambio cualitativo por su
sintesis en la unidad mds rica de la nueva sustancia, la que las
distingue en una semejanza desemejante, reveldndoles

comunicindoles su perfeccion. Pero, ;jcudl es la importancia de

esta nueva identidad humana, hacia la cual Amdérica Latina
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parece estar en camino? Lo que implica est
pudiendo también fracasar.
Europa?
. La .cu.l]tura de buropa —desde hace quinientos afios—, ha
si l0 asimilada por América, bajo las condiciones naturales ¥
- T ’
(ju r;rallcs del Nuevo Mundo. Pero es en América Lartina
onde los c: 10§ V; ; : i ' 16
} | amb’zos van, como hemos visto, en direccién de una
1umanidad mi4s integrada y
contrastes, contradicciones

i claro: un riesgo,
;Esto &3 Importante para la vieja

humana, y justcamente los
: 1 , tefisiones y sufrimientos en su ser
implican la oportunidad de profundizar la humanidad. EJ
sentido de este acontecimiento histérico, que si e
esencial en la evolucién de [a vida,
I-atl'noa'mcricana dé luz y haga reaccionar a la vieja Europa, la
zcvl.t;hce y la ayude a ser mis humana, comunicando su
csgmtu:llidad humilde a la racional Europa, la que estd L\’Il
peligro de estancarse en su hibito de orgullo. ‘ h
[,’o'r dltimo, permitaseme ofrecer una profundizacién
teoldgica de nuestra reflexidn filoséfica. Este
cultural circular, en su egreso de la ¢

gnifica un paso
podria ser que la cultura

movimiento
‘ ilrura europea a América
I,,an_na Yy en su reaccién y retorno, signiticard, en g
profundidad de su ser, una participacidn G, :

s Pl ] a vida trinitaria
de Dios: en cuanto que Dios Padre,

| se enuncia en ¢l logos,
constituyendo as{ un ¢spaclo personal en si mismo del
= i ¥ 5 it :
encuentro Padre-Hijo, y que ambos cumplen v llenan este
recinto por el derramamiento del Espiritu Santo, que es la
vida comin del Padre ¢ Hijo.
Europ: ; 1SPOSIicId ol 1

N iropa, por su dlSP()\S‘l(_-IOﬂ légico-racional, parece
Jun[ua_r una particular participacidn vy representacién
Logos Divino, pero desde el estado bastante
pervertido de su racionalidad, es e Logos crucificado. El
camino de la liberacién por la razén v de la czn;zncinucidn de
' ’ ; g . . g
la razén misma, tema y contenido de la h
camino del sufrimiento v de la cruz,

del
alienado v

Istorla europea, es el

América Latina, al contrario, por su disposic
eulsural, manifiesta nna seentuxdy relacidn

I

10n originaria
: i - con el Espiritu
Santo, ¢ )Lual es ¢l espiritu de la integracién creadora v de la
unidad. Por la entrada vy recepcion de la razédn

europea y de la cruz, esta relacién resulta ser m

alienada

s pro funda.




Y asi, desde la perspectiva de una amplia participacion dei
desnrrolllo cultural del mundo en la vida divina [rini[;n'i!}. serd
conveniente que América Latina, respondiendo a su ser
forr.nado por la racionalidad v ¢l logos CUropeo, Compartiera su
csplrirualidad con Europa. Un didlogo América I.J;,il.‘t.l
—~Europa, asi acenruado, podrd pmnm\-'c\r profundamente ¢l
desarrollo cultural mundial

| En este sentido, se puede decir que: América Larina es el
riesgo y la esperanza del mundo.

LA PANSOEIA DE JUAN AMOS COMENIO (1592-1670) COMO
CONCEPTO DE UNA PAZ CREATIVA'

Dr. Erwin Schadel

Universidad de Bamberg, Alemania

Al Prof. Dr. Dr. b.c. Heinrich Beck por su 73 cumpleano:
) ! )

1. Preliminares
1.1. Datos biogrificos

El caos politico de la Guerra de los Treinta Aftos, la disgregacion
en el establecimiento de las ciencias contempordneas, asi como la
pelea intraconfesional durante el tiempo de la Contrarreforma
provocaron a Juan Amos Comenio (en checo: Jan Amos Komensky)
que iniciara, con esfuerzos casi infatigables, la reforma universal de
los asuntos humanos. ;Quién fue este hombrez Como humanista

generoso, tedlogo tolerante, pedagogo sensible v filésofo perspicaz;
Comenio pertenece a los Hermanos Bohemo-Mordvos que
continuaban la herencia del husismo. Comenio nacio el 28 de marzo
de 1592 en Nivnice (Moravia); después de sus estudios en Herborn v
Heidelberg (1611-1614) fue responsable desde 1618 de una
parroquia en Fulnek (Moravia), pero al poco tiempo se vio INMmerso

en los disturbios de la Guerra de los Treinta Afios; por los
Contrarreformadores de la dinastia de Habsburgo fue perseguido con
una orden de arresto, v en 1628 fue (junto con su comunidad
fraternal) forzado a abandonar (;para siempre!) su patna. A
temporadas vivié como exiliado en Leszno (Polonia del Sur), donde

en 1648 fue elegido como sumo obispo de su comunidad. Invitado

(;
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